
SÉANCE 5 JEUDI 10 OCTOBRE 2019

De Projet de loi 7379 ass mat 55 Jo-Stëmmen, 
bei 4 Nee-Stëmmen, ugeholl.
Résultat définitif après redressement : le projet de 
loi 7379 est adopté par 56 voix pour et 4 voix 
contre.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm (par M. 
 Laurent Mosar), Nancy Arendt épouse Kemp, 
MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Paul Galles, Léon 
Gloden, Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine 
 Hansen, Françoise Hetto-Gaasch (par Mme 
Nancy Arendt épouse Kemp), MM. Aly Kaes (par 
M. Paul Galles), Marc Lies (par Mme Octavie 
 Modert), Georges Mischo, Mme Octavie Modert, 
M. Laurent Mosar, Mme Viviane Reding, MM. 
Gilles Roth, Marco Schank (par Mme Martine 
Hansen), Marc Spautz, Serge Wilmes (par M. 
 Félix Eischen), Claude Wiseler et Michel Wolter 
(par M. Claude Wiseler) ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, 
Mme Simone Beissel, MM. Eugène Berger, Frank 
Colabianchi, Mme Joëlle Elvinger, MM. Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mmes Carole 
Hartmann et Lydie Polfer ;
MM. Marc Angel, Dan Biancalana (par M. 
Georges Engel), Alex Bodry, Mme Tess Burton (par 
M. Franz Fayot), MM. Yves Cruchten, Mars Di 
Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, Claude 
Haagen (par M. Yves Cruchten) et Mme Lydia 
Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, 
 François Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie 
Empain, MM. Marc Hansen (par Mme Josée 
 Lorsché), Henri Kox, Mme Josée Lorsché et M. 
Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Gast Gibéryen, Fernand 
Kartheiser et Roy Reding.
Ont voté non : MM. Sven Clement et Marc 
 Goergen ;
MM. Marc Baum (par M. David Wagner) et 
 David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.
Den 7380, hate mer deen?

 Plusieurs voix.- Neen.
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7380 et 
dispense du second vote constitutionnel

 M. Fernand Etgen, Président.- Da komme 
mer elo zum Vott vum 7380. Den Text steet 
am Document parlementaire 73802.
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi perséin-
lech Stëmmen. Duerno de Vote par pro-
curation. De Vott ass ofgeschloss.
An dëse Projet 7380 ass mat 55 Jo-Stëmmen, 
bei 4 Nee-Stëmmen, ugeholl.
Résultat définitif après redressement : le projet de 
loi 7380 est adopté par 56 voix pour et 4 voix 
contre.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm (par M. 
 Laurent Mosar), Nancy Arendt épouse Kemp, 
MM. Emile Eicher, Félix Eischen, Paul Galles, Léon 
Gloden, Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine 
 Hansen, Françoise Hetto-Gaasch (par Mme 
Nancy Arendt épouse Kemp), MM. Aly Kaes (par 
M. Paul Galles), Marc Lies (par M. Félix Eischen), 
Georges Mischo, Mme Octavie Modert, M. 
 Laurent Mosar, Mme Viviane Reding, MM. Gilles 
Roth, Marco Schank (par Mme Martine Hansen), 
Marc Spautz, Serge Wilmes (par M. Marc 
Spautz), Claude Wiseler et Michel Wolter (par M. 
Claude Wiseler) ;

MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, 
Mme Simone Beissel, MM. Eugène Berger, Frank 
Colabianchi, Mme Joëlle Elvinger, MM. Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mmes Carole 
Hartmann et Lydie Polfer ;
MM. Marc Angel, Dan Biancalana (par M. Mars 
Di Bartolomeo), Alex Bodry, Mme Tess Burton (par 
M. Franz Fayot), MM. Yves Cruchten, Mars Di 
Bartolomeo, Georges Engel, Franz Fayot, Claude 
Haagen (par M. Yves Cruchten) et Mme Lydia 
Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, 
 François Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie 
Empain, MM. Marc Hansen (par M. François 
 Benoy), Henri Kox, Mme Josée Lorsché et M. 
Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Gast Gibéryen, Fernand 
Kartheiser et Roy Reding.
Ont voté non : MM. Sven Clement et Marc 
 Goergen ;
MM. Marc Baum (par M. David Wagner) et 
 David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?

(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

11. 7389 - Projet de loi portant ap-
probation
1° de l’Accord entre le Gou-
vernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Gouvernement de 
la République de Bulgarie relatif à 
l’échange et à la protection réci-
proque d’informations classifiées, 
fait à Sofia, le 29 janvier 2018 ;
2° de l’Accord entre le Gou-
vernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Conseil des Mi-
nistres de la République d’Albanie 
relatif à la protection réciproque 
d’informations classifiées, fait à 
Luxembourg, le 25 juin 2018 ;
3° de l’Accord entre le Gou-
vernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Gouvernement de 
Hongrie relatif à l’échange et à la 
protection réciproque d’informa-
tions classifiées, fait à Budapest, le 5 
septembre 2018 ;

4° de l’Accord entre le Gou-
vernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Gouvernement de 
la République de Macédoine relatif à 
l’échange et à la protection réci-
proque d’informations classifiées, 
fait à Skopje, le 6 septembre 2018 ;

5° de l’Accord entre le Gou-
vernement du Grand-Duché de 
Luxembourg et le Gouvernement de 
la République fédérative du Brésil 
concernant l’échange et la protec-
tion réciproque d’informations clas-
sifiées, fait à New York, le 25 sep-
tembre 2018
Da kéime mer elo zum Projet de loi 7389 
iwwer fënnef Accorden am Beräich vum Aus-
tausch vu klassifizéierten Informatiounen. 
D’Riedezäit ass nom Basismodell festgeluecht. 

An ech géif gläich der Rapportrice vum Projet 
de loi, der honorabeler Madamm Lydia 
Mutsch, d’Wuert ginn. Madamm Mutsch, Dir 
hutt d’Wuert.
Rapport de la Commission des Affaires 
étrangères et européennes, de la Coopéra-
tion, de l’Immigration et de l’Asile

 Mme Lydia Mutsch (LSAP), rapportrice.-
Wa mer dësem Accord zoustëmmen oder bes-
ser gesot dësem Gesetz, Här President, léif Kol-
leeginnen a Kolleegen, da gi mer eisen Aval fir 
direkt fënnef bilateral Accorden, déi zum Objet 
hunn en Echange an eng Protection réciproque 
vu klassifizéierten Informatiounen, a mer ginn 
deem domadder e juristesche Kader.
Mir hu schonn eng ganz Rëtsch vun esou Ac-
corden. Doduerch, dass elo fënnef Länner der-
bäikommen, gi mer vun 21 op 26 Accorden 
erop. An dat Ganzt reit sech an an eng Strate-
gie, déi eist Land huet an aner Länner och, fir 
mat alle Partner vun der EU a vun der NATO 
esou Zorten Accorden ofzeschléissen, inklusiv 
och déi multilateral Accorden, déi derbäi-
komme bei de Protektiounsregimmer. An do 
kënnt zu der Europäescher Unioun an der 
NATO och nach d’ESA, d’European Space 
Agency, derbäi.
Ech hu gesot, et si fënnef Länner, mat deene 
mer esou en Accord ofschléissen. Déi fënnef 
Länner sinn zwee EU-Memberstaten, dat ass 
Bulgarien an Ungarn. Dann Albanien, e Kandi-
dat, fir an d’EU ze kommen. Dat nämlecht gëllt 
och fir Nordmazedonien, och e Kandidat, fir an 
d’EU ze kommen an, iergendwéini an der noer 
Zukunft, och en NATO-Member. A Brasilien, 
wou mer jo d’lescht Joer eng Ambassad opge-
maach hunn a gesot hunn, dass mer eis Rela-
tiounen, politesch a wirtschaftlech Relatiounen 
an Zukunft mat deem Land nach wëlle méi in-
tensiv handhaben.
Bon, d’Fro: Wat fält alles ënner klassifizéiert 
Informatiounen? An der Vergaangenheet war 
et, wann een déi Terme gebraucht huet, ëm-
mer a Relatioun mat Krichssituatiounen, Secret 
militaire ass opgeworf ginn, national Sé-
cherheet vun engem Land stoung a Fro.
Haut si souwuel d’Natur vum Krich ganz 
anescht wéi och d’Erausfuerderungen an d’Ge-
fore fir d’Sécherheet, déi sech massiv verännert 
hunn. Ech wëll hei nëmmen d’Stéchwierder 
Terrorismus, Drogen- a Mënschenhandel nen-
nen, déi eigentlech keng Grenze méi kennen a 
scho guer keng Lännergrenzen, oder organi-
séiert Kriminalitéit, déi, par définition, an enger 
grenziwwerschreidender Optik ze analyséiere 
sinn.
An ech hunn déi elo opgezielt, fir domadder ze 
weisen, dass eng international Zesummenaar-
becht onerlässlech ass. An dat betrëfft ebe 
grad, wann et ëm d’Froe vun der Protektioun 
geet vu wichtegen Donnéeën oder vun engem 
Echange, dee wichteg ass, fir eng gewësse 
Schutzfonctioun kënnen auszeüben.
Dobäi kënnt och nach, dass haut an enger 
héich technologescher Welt och Technikdon-
néeën oder wëssenschaftlech Donnéeë musse 
protegéiert ginn an och d’Sécherheet vun 
enger digitaliséierter Welt viru Cyberattacke sé-
chergestallt muss ginn.
Dir gesitt also, dass déi heite fënnef Accorde 
sech an en existente Kader anuerdnen. Si sinn 
och, kann ee praktesch soen, Deel vun engem 
ganz grousse Puzzle vun der beschtméiglecher 
Gefor- a Gewaltpräventioun, déi een als Land 
ka maachen.
An dësen Accorde gi ganz fundamental Froe 
gekläert. Do geet et vun der Fro, wéini et eng 

Klassifikatioun vun Dokumenter muss ginn, wéi 
eng Geheimhaltungsstufen et gëtt a wéi se 
agehale ginn, wien iwwerhaapt dierf esou eng 
Klassifizéierung virhuelen, wien Zougrëff do-
robber huet, an aner wichteg Froen an deem 
doten Zesummenhang.
D’Kommissioun huet sech zweemol mat 
deenen heite Froe beschäftegt, eng Kéier den 
12. Mäerz an eng Kéier de 6. Mee, wat weist, 
dass awer deem heite Gesetz eng wichteg Be-
deitung zougemoosst gëtt. Den Aval fir de Rap-
port krut ech de 6. Juni 2019, also kuerz virun 
der Summervakanz. A mir hunn, dat kann ech 
vläicht och nach soen, net nëmmen den Avis 
vum Conseil d’État gekuckt, mä natierlech och 
den Avis vun der Chambre des Fonctionnaires 
an der Chambre de Commerce, deene mer och 
probéiert hunn, Rechnung ze droen.
An ech wéilt domadder och vun dëser Geleeën-
heet als Rapporteur profitéieren, fir den Aval vun 
eiser Fraktioun zu dësem wichtege Projet ze ginn.
Merci.

 Une voix.- Très bien !
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Madamm Mutsch. Éischten ageschriw-
wene Riedner ass den Här Claude Wiseler.
Discussion générale

 M. Claude Wiseler (CSV).- Merci, Här Pre-
sident. Just fir der Madamm Rapportrice Merci 
ze soe fir dee Rapport, dee se gutt gemaach 
huet.
Selbstverständlech si mer och d’accord mat 
deem hei Projet, well et an eisen Aen och wich-
teg ass, datt déi Relatiounen an notamment 
iwwert d’Klassifikatioun vun Dokumenter, wa 
mer Relatioune mat anere Länner hunn, wou 
esou Dokumenter hin- an hiergeschéckt ginn, 
datt do och d’Regele kloer sinn, datt alles däit-
lech ass, wien wat däerf, an datt déi Klassifika-
tiounen, déi mir am Gesetz vun 2004 och fest-
geluecht hunn, datt déi och applikabel sinn, 
wa mer Dokumenter kréie vun anere Länner a 
vice versa.
Et ass eng normal Prozedur. Mer hunn elo fën-
nef Länner derbäi. Dat ass eng positiv Saach. 
Dofir wäerte mer dësen Text stëmmen.
Merci.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Här Wiseler. An da wier et um hono-
rabelen Här Berger.

 M. Eugène Berger (DP).- Merci, Här Pre-
sident. Ech wéilt och direkt der Rapportrice 
Merci soe fir hire Bericht, wou eigentlech 
schonn alles gesot ginn ass. Just vläicht eng Re-
mark.
Effektiv ass et wichteg, datt mer déi 
Méiglechkeeten hunn, fir klassifizéiert Doku-
menter mat esou vill wéi méigleche Länner ze 
echangéieren. Virun allem well een dat och 
muss gesinn, déi Stéchwierder sinn och scho 
gefall, am Kader vun dem Kampf géint d’inter-
national Kriminalitéit, géint den Terrorismus. 
Wou natierlech, wann een déi Méiglechkeet 
huet, fir esou Informatiounen auszetauschen, 
dat och besonnesch am Sënn vun der Präven-
tioun ass an datt dat also sécherlech an där 
Hinsicht och da soll esou gesi ginn.
Ech mengen, deem ass eigentlech näischt 
bäizefügen an ech ginn och den Accord vu 
menger Fraktioun zu dësem Projet de loi.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci, Här 
Berger. An ech ginn d’Wuert weider un d’Ma-
damm Stéphanie Empain.

 Mme Stéphanie Empain (déi gréng).-
Merci, Här President. Ech notzen dann och dës 
Geleeënheet, fir der Rapportrice villmools Merci 
ze soen. Mir hunn eise Virriedner hei näischt 
méi weider bäizefügen a ginn domadder och 
den Accord vun eiser Fraktioun.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Madamm Empain. An da wier et um 
Här Fernand Kartheiser.

 M. Fernand Kartheiser (ADR).- Jo. Vill-
mools Merci, Här President. Och vun eiser Säit 
aus e grousse Merci un d’Madamm Rappor-
trice.
Vläicht just ee klenge Bemoll: An der Opzielung 
vun deene Staten, mat deene mer Accorde 
maachen, ass déi fréier jugoslawesch Republik 
Mazedonien mat République de Macédoine 
bezeechent. Mir hate virun deem historeschen 
Accord tëschent Griichenland an elo Nordma-
zedonien eng Regel an den internationale Be-
zéiungen, datt dat Land sollt als fréier jugos-
lawesch Republik Mazedonien bezeechent ginn 
am internationale Verkéier, also och am bilatera-
len internationale Verkéier. Dat ass hei net age-
hale ginn. Dat ass awer elo net méi esou wich-
teg, well mer jo deen Accord hunn an dat Land 
elo Republik vun Nordmazedonien heescht.
Dat gesot, stëmme mir dës Accorden awer 
gäre mat.
Merci.
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 M. Fernand Etgen, Président.- Merci, Här 
Kartheiser. An da wier et um Här Sven Clement.

 M. Sven Clement (Piraten).- Merci, Här 
President. Mir wäerten dëse Projet haut mat-
droen, bedaueren awer, datt aktuell nach ëm-
mer eng Rëtsch EU-Memberstate feelen, mat 
deene mer keng Accorden hunn. Dat sinn: 
Dänemark, Griichenland, Irland, Malta an 
 Holland - fir se ze nennen.
Do derniewent hu mer och mat enger ganzer 
Rëtsch NATO-Memberen nach ëmmer keen Ac-
cord. An dee gréissten, deen do, mengen ech, 
zielt, dat sinn d’USA. An ech mengen, dat ass 
och eppes, wat an engem vun den Avisen zu 
dësen Accorden ugeschwat gouf, datt ee sollt 
mat eise Bündnispartner an all deene groussen 
internationalen Organisatiounen dann och déi 
Accorden hei ausschaffen.
Mir schaffen elo schonn eng ganz Rëtsch Joren 
drun. Mir sollten also vläicht do nach eng Kéier 
eng Kadenz bäileeën, fir datt mer wierklech 
eng honnertprozenteg Ofdeckung hunn, zu-
mindest innerhalb vun der EU, mä optimaler-
weis an all eisen internationalen Organisatiou-
nen, fir eben esou mat all deene Länner kënne 
sécher ze kommunizéieren.
Ech soe Merci.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci, Här 
Clement. D’Regierung huet d’Wuert. Den Här 
Ausseminister Jean Asselborn.
Prise de position du Gouvernement

 M. Jean Asselborn, Ministre des Affaires 
étrangères et européennes.- Jo. Also, Merci och 
der Madamm Lydia Mutsch fir hire Rapport, 
dee komplett war.
Ech wëll vläicht soen, Macédoine du Nord, dat 
ass deen neien Numm vun deem Land. Et ass 
kloer, dass dee sech och op dat Land elo bezitt 
an och op deen Numm.
Malta hunn ech ënnerschriwwen zu New York 
elo virun enger Woch, wéi mer do waren. Dat 
ass also an der Rei. Mir hunn am Viséier, wou 
mer héchstwahrscheinlech virukommen: Ka-
nada, Neiséiland, Australien an Dänemark. Wou 
et nach klemmt de Moment, dat ass Holland a 
Griichenland.
D’USA sinn éischter interesséiert un engem Ac-
cord, dee sech spezifesch op de Militärberäich 
konzentréiert. Do musse mer also nach dru schaf-
fen. A mat Holland och. Et ass eigentlech net ze 
verstoen, dass mer mat den Hollänner net géifen 
eens ginn, fir esou en Accord ofzeschléissen.
Merci, Här President.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci, Här 
Asselborn. 
Vote sur l’ensemble du projet de loi 7389 et 
dispense du second vote constitutionnel 
D’Diskussioun ass ofgeschloss. Mir kommen elo 
zur Ofstëmmung iwwert de Projet de loi 7389. 
Den Text steet am Document parlementaire 
73894.
D’Ofstëmme fänkt un. Fir d’Éischt déi perséin-
lech Stëmmen. Duerno de Vote par procuration. 
De Vott ass heimat ofgeschloss.
De Projet de loi 7389 ass mat 58 Jo-Stëmme bei 
2 Nee-Stëmmen ugeholl.
Ont voté oui : Mmes Diane Adehm (par M. 
 Laurent Mosar), Nancy Arendt épouse Kemp, MM. 
Emile Eicher, Félix Eischen, Paul Galles, Léon 
 Gloden, Jean-Marie Halsdorf, Mmes Martine 
 Hansen, Françoise Hetto-Gaasch (par Mme Nancy 
Arendt épouse Kemp), MM. Aly Kaes (par M. Paul 
Galles), Marc Lies (par M. Félix Eischen), Georges 
Mischo, Mme Octavie Modert, M.  Laurent Mosar, 
Mme Viviane Reding, MM. Gilles Roth, Marco 
Schank (par M. Jean-Marie  Halsdorf), Marc Spautz, 
Serge Wilmes (par Mme Octavie Modert), Claude 
Wiseler et Michel Wolter (par M. Marc Spautz) ;
MM. Guy Arendt, André Bauler, Gilles Baum, Mme 
Simone Beissel, MM. Eugène Berger, Frank 
 Colabianchi, Mme Joëlle Elvinger, MM. Fernand 
Etgen, Gusty Graas, Max Hahn, Mmes Carole 
Hartmann et Lydie Polfer ;
MM. Marc Angel, Dan Biancalana (par M. 
Georges Engel), Alex Bodry, Mme Tess Burton, MM. 
Yves Cruchten, Mars Di Bartolomeo, Georges 
 Engel, Franz Fayot, Claude Haagen (par M. Yves 
Cruchten) et Mme Lydia Mutsch ;
Mme Semiray Ahmedova, MM. Carlo Back, 
 François Benoy, Mmes Djuna Bernard, Stéphanie 
Empain, MM. Marc Hansen (par M. François 
 Benoy), Henri Kox, Mme Josée Lorsché et M. 
Charles Margue ;
MM. Jeff Engelen, Gast Gibéryen, Fernand 
Kartheiser et Roy Reding ;
MM. Sven Clement et Marc Goergen.
Ont voté non : MM. Marc Baum (par M. David 
Wagner) et David Wagner.
Freet d’Chamber d’Dispens vum zweete Vote 
constitutionnel?
(Assentiment)
Et ass also esou decidéiert.

12. 7238 - Projet de loi portant 
modification de la loi modifiée du 29 
août 2008 sur la libre circulation des 
personnes et l’immigration
Eise leschte Punkt vum Ordre du jour vun haut 
ass de Projet de loi 7238, eng Ofännerung vum 
Gesetz iwwert de fräie Persouneverkéier. D’Rie-
dezäit ass nom Basismodell festgeluecht an de 
Rapporteur vun dësem Projet de loi ass den ho-
norabelen Här Marc Angel. Här Angel, Dir hutt 
d’Wuert.
Rapport de la Commission des Affaires 
étrangères et européennes, de la Coopéra-
tion, de l’Immigration et de l’Asile

 M. Marc Angel (LSAP), rapporteur.- Merci, 
Här President. Kolleeginnen a Kolleegen, de 
Gesetzesprojet 7238 ass den 28. Abrëll 2018 
eng éischte Kéier an der zoustänneger Kom-
missioun analyséiert ginn. Et geet spezifesch 
ëm eng Rëtsch Ëmännerungen am Emigra-
tiounsgesetz vun 2008. An dat ass néideg ginn, 
fir den Observatioune vun den Experten, déi 
am Kader vun der Evaluatioun vun der Applika-
tioun vum Acquis de Schengen 2016 hei zu 
Lëtzebuerg gemaach gouf, fir deenen Observa-
tioune Rechnung ze droen.
Am Dezember 2016 huet de Conseil vun der 
EU eng Décision d’exécution ugeholl, déi eng 
Recommandatioun adoptéiert huet, déi 
virgesäit, dass d’Mängel, déi bei dëser Schen-
gen-Evaluatioun festgestallt goufen, rektifizéiert 
musse ginn.
Et soll awer och gesot ginn, dass de Conseil 
eng Rei gutt Punkten an der Schengen-Evalua-
tioun iwwer Lëtzebuerg ervirgehuewen huet. 
Zum Beispill déi schnell Decisiounen, de Retour 
bei Drëttstaatler, déi irregulär zu Lëtzebuerg 
sinn, awer besonnesch och d’Promotioun vun 
Assistenzprogrammer fir de Retour volontaire. 
Dat gëtt als ganz positiv an där Evaluatioun er-
virgestrach.
Wou kënnt déi sougenannt Evaluatioun Schen-
gen hier a firwat ass se wichteg?
Den Espace Schengen berout op der géigesäi-
teger Confiance tëscht de Memberstaten, fir 
d’Mesuren, déi d’Ophiewen un de Bannegren-
zen  erméiglecht, komplett ëmzesetzen.
Fir ze garantéieren, dass dës Normen op 
engem héijen Niveau uniform respektéiert 
ginn, gouf et als noutwendeg ugesinn, en Eva-
luatiouns- respektiv e spezifesche Kontrollme-
chanismus op d’Been ze stellen, deen et er-
laabt, d’Applikatioun vum Acquis vu Schengen 
ze verifizéieren.
Dofir huet de Conseil vun der EU de 7. Oktober 
2013 e Reglement adoptéiert, dee justement 
esou e Mechanismus etabléiert. Et gëtt also 
eng legal Basis. An et ass net esou, wéi et am 
Ufank gemengt gi war vun engem Member aus 
der Kommissioun, dass do iergendwéi Leit vu 
Bréissel géife kommen ouni Mandat an hei 
emol en Avis iwwer Lëtzebuerg schreiwen. Déi 
legal Basis ass do.
Dëse Mechanismus soll dozou bäidroen, eng 
effikass, kohärent an transparent Ëmsetzung 
vun de Regelen an de Reglementatioune vu 
Schengen vun alle Memberstaten ze garantéie-
ren.
Lëtzebuerg gouf, wéi gesot, 2016 evaluéiert. A 
verschidden Observatiounen a Recommanda-
tioune konnten, wéi mer deemools och an der 
Kommissioun informéiert goufen, um adminis-
trativen Niveau ëmgesat ginn, a fir anerer hu 
mer misse legiferéieren. A genau dat ass den 
Inhalt vun deem haitege Projet de loi.
Et geet heibäi virun allem ëm d’Politique de re-
tour. Spezifesch ännert sech virun allem eppes 
an der Evaluatioun vum Intérêt supérieur vun 
de Mineurs non accompagnés am Kontext vun 
enger Décision de retour. Hei gëtt eng Com-
mission consultative geschafen, op déi ech 
spéider nach eng Kéier ze schwätze kommen.
Ausserdeem wäert eng „automatesch“ - oder 
wéi de franséischen „d’office“ - systematesch 
Verifikatioun a Fäll vu méi laange Periode vun 
enger Retentioun agefouert ginn. Dat heescht 
also a Fäll, wou et zu méi wéi véier Méint Re-
tentioun kënnt. An esou Fäll gëtt e Recours vi-
rum Tribunal administratif opgemaach, deen 
als urgent traitéiert gëtt. Et wäert d’Méigle ch-
keet ginn, fir géint eng Decisioun vum Tribunal 
administratif bei der Cour administrative an 
Appell ze goen.
Eng aner Modifikatioun betrëfft den Éloigne-
ment forcé. Wann den Zougang zu de souge-
nannten « locaux servant à son habitation » re-
fuséiert gëtt, an domat e Retour onméiglech 
gemaach gëtt, muss de President vum Tribunal 
d’arrondissement deen explizitten Accord ginn, 
ier d’Police sech Accès fir déi Locaux ka ver-
schafen, fir eng Décision de retour auszeféie-
ren. An dës Mesurë musse proportionéiert sinn 
an all Asaz vu Gewalt muss strictement räsona-
bel sinn.

Heibäi muss ee soen, dass eng Majoritéit vun 
de Retouren hei zu Lëtzebuerg zum Gléck op 
fräiwëlleger Basis duerchgefouert goufen.
Bis Juni an dësem Joer waren dat der 68. 68 
Retours volontaires géint 24 Retours forcés. An 
d’lescht Joer waren et vum Ufank 2018 bis No-
vember 2018 193 Retouren, 193 volontaire Re-
touren an zum Gléck nëmmen 30 Retours for-
cés. 
Et kënnt och nach zu weideren, méi klengen 
Adaptatiounen, op déi ech awer net am Detail 
wäert agoen, mä déi mer an der Kommissioun 
en long et en large beschwat hunn an déi och 
am schrëftleche Rapport nozeliese sinn.
All d’Ëmännerungen am Immigratiounsgesetz 
brauchen eng gewësse Preparatioun. An dofir 
gëtt dëse Projet och eréischt elo nom Summer 
gestëmmt. Et huet de relevanten Akteuren er-
laabt, sech virzebereeden, soudass déi nei Dis-
positiounen och effikass ëmgesat kënne ginn.
Den 23. Abrëll 2018 huet d’Kommissioun den 
Text, wéi gesot, eng éischte Kéier examinéiert. 
De 25. Juni 2018 huet d’Kommissioun den Avis 
vum Statsrot vum 8. Mee 2018 an och 
d’Avis en, déi ganz gutt waren, vum Ombuds-
Comité fir d’Rechter vum Kand a vun der Mën-
scherechtskommissioun analyséiert. Ech hunn 
och derfir gesuergt, dass dës Avisen als Docu-
ment-parlementairë géifen ugeholl ginn.
Den 11. Februar dëst Joer sinn d’Aarbechten 
un dësem Text du weidergaangen. D’Kommis-
sioun huet eng Rei Amendementer adoptéiert, 
fir de Bemierkunge vum Statsrot Rechnung ze 
droen. Et waren zwou Opposition-formellen 
am éischten Avis vum Statsrot. Déi eng, do 
goung et ëm eng Notioun vun « représentants 
de médias accrédités », déi et an eisem natio-
nale Recht net gëtt. An dofir gouf och an der 
Kommissioun decidéiert, dëse Punkt ewechze-
loossen.
Zweetens: Bei där zweeter Opposition formelle 
goung et ëm de System vum Contrôle juridic-
tionnel vun der Decisioun vum Minister, eng 
Mesure de rétention ze verlängeren, deen dem 
Statsrot no géint d’Logik vum Contentieux ad-
ministratif verstousse géif. Och hei goufen 
dunn Ännerunge virgeholl.
Bei engem drëtten Haaptpunkt goung et ëm 
d’Équipe pluridisciplinaire, wou d’Mënsche-
rechtskommissioun an den Ombuds-Comité fir 
d’Rechter vum Kand Präzisioune gefrot haten. 
An d’parlamentaresch Kommissioun huet dunn 
fir déi Équipe pluridisciplinaire eng Commission 
consultative virgeschloen, där hir Zesumme-
setzung an hire Fonctionnement duerch e Rè-
glement grand-ducal festgeluecht gëtt. A bei 
der Ausschaffung vun deem Règlement grand-
ducal ass enk zesummegeschafft ginn, mir sinn 
ëmmer informéiert ginn an der Kommissioun, 
an et ass enk zesummegeschafft gi mam Om-
buds-Comité fir d’Kannerrechter.
Den Avant-projet vun dësem Règlement grand-
ducal läit och vir. Ech hunn en och de Kollee-
ginnen an de Kolleege vun der Kommissioun 
geschéckt.
Dës Kommissioun, déi Commission consulta-
tive, wäert véier Memberen hunn. Eng Vertrie-
derin oder e Vertrieder vum Minister fir Immi-
gratioun an Asyl, deen d’Kommissioun presi-
déiert, eng Vertriederin oder e Vertrieder vum 
OLAI, wat elo jo an nächster Zukunft den ONA 
wäert ginn, eng Vertriederin oder e Vertrieder 
vum Office national de l’enfance an eng Magis-
tratin oder e Magistrat vum Parquet vun der 
Sektioun Protection de l’enfant.
Den Ad-hoc-Administrateur, deen de Mineur 
non accompagné representéiert, wäert invi-
téiert ginn, fir der Kommissioun säi Point de 
vue ze presentéieren. An de Mineur selwer 
huet och d’Recht, vun der Kommissioun 
gehéiert ze ginn.
Den ORK als Mediateur wäert net Member vun 
där Kommissioun sinn, wéi ech et wollt vir-
schloen, mä si wollten dat net. Si wollten dat 
net, well si wëllen hir Onofhängegkeet be-
halen. Mä si wäerten awer d’Recht hunn, an all 
déi pertinent Dossieren eranzegesinn, natier-
lech mam Accord vum Mineur non accompa-
gné.
En drëtten Amendement betrëfft d’Notioun 
« locaux destinés à l’habitation », déi am End-
effekt duerch d’Formulatioun « dans les locaux 
servant à son habitation » ersat gouf. Ech 
mengen, do hu mer dat gemaach, wat de 
Statsrot vun eis gefrot huet.
Den Avis complémentaire vum Statsrot ass 
dunn de 26. Mäerz komm, dee mer dunn an 
der Kommissioun den 13. Mee 2019 analy-
séiert hunn. Dat war deen zweeten Avis. An 
den Avis complémentaire, wéi gesot, war ze-
fridde mat den Amendementer an huet seng 
Opposition-formellë fale gelooss.
De Rapport gouf schlussendlech d’lescht Woch, 
den 30. September, ugeholl an der Kommis-
sioun. An ech hoffen, dass d’Chamber dëse 

Projet de loi mat grousser Majoritéit wäert 
unhuelen a ginn heimat den Accord vun der 
LSAP-Fraktioun.
Ech wëll eng lescht perséinlech Remark maa-
chen. Ech wëll de Beamtinnen a Beamte vun 
der Direction de l’immigration Merci soen, 
éischtens fir hir gutt Zesummenaarbecht an der 
Kommissioun, awer och fir déi gutt Aarbecht, 
déi si maachen. Si maachen eng schwéier Aar-
becht. An et ass net esou, wéi gëschter de Ver-
trieder vun der ADR hei gesot huet, wéi e ge-
mengt huet, hei zu Lëtzebuerg géife Leit Asyl 
kréien, déi kee Recht op Asyl hunn. D’Beamtin-
nen an d’Beamte vun där Direktioun, vun 
deem Ministère, déi kennen eis Gesetzer, déi 
kennen d’Direktiven. Mir hu se ëmgesat hei am 
Haus. Si si mat enger Majoritéit ugeholl ginn. 
An déi Beamtinnen a Beamten, déi exekutéie-
ren, en âme et en conscience, eis Gesetzer. An 
hei zu Lëtzebuerg kritt deen Asyl, deen e ver-
déngt huet. Ech hunn Iech jo virdru vu Retoure 
geschwat. Et ass net esou, wéi wann hei Leit 
politeschen Asyl gewäert kritt hätten, déi en 
net zegutt hunn.
Dat gesot, soen ech Iech Merci fir Är Opmierk-
samkeet.

 Plusieurs voix.- Très bien !
 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-

mools, Här Angel. Als éischte Riedner ass den 
honorabelen Här Claude Wiseler agedroen.
Discussion générale

 M. Claude Wiseler (CSV).- Merci, Här Pre-
sident. Just ganz kuerz, fir dem Marc Angel vill-
mools Merci ze soe fir ee vu senge leschte Rap-
porten. En huet dat, wéi ëmmer all déi Joren, 
exzellent gemaach, soudatt ech ka ganz kuerz 
bleiwen.
Dat hei Gesetz baséiert jo op enger Evalua-
tioun, déi 2016 gemaach ginn ass vun dem 
Gesetz vun 2008, an et huet haaptsächlech do-
robber baséiert, datt mer déi Décision-de-re-
touren anescht organiséieren, notamment déi, 
déi den Intérêt supérieur vu Mineurs non ac-
compagnés concernéieren, mä awer och d’Ve-
rifikatioun vun de Juridiction-administrativen 
dann, wann et drëm geet, datt d’Retentioun 
méi laang wéi véier Deeg (veuillez lire : Méint) 
gemaach gëtt.
Déi Solutiounen, déi elo um Dësch leien - an 
den Här Angel huet beschriwwen, wéi d’Dis-
kussiounen an der Chamberskommissioun ge-
laf sinn, wéi mer och deenen eenzelnen Avisen, 
déi erakomm sinn, Rechnung gedroen hunn -, 
déi Solutiounen, déi elo hei am Gesetz sinn, si 
Solutiounen, mat deene mir duerchaus kënne 
liewen. Éischtens d’Aféierung vun enger Com-
mission consultative fir individuell Fäll bei Mi-
neurs non accompagnés. Zweetens, bei der Re-
tentioun, déi méi wéi véier Méint ass, déi syste-
matesch Vérification d’office vun de Juridik-
tioune mat engem Recours um Tribunal admi-
nistratif an engem Appell op der Cour adminis-
trative. An, haaptsächlech fir déi Persounen, déi 
sech der Exekutioun vun enger Décision de re-
tour widdersetzen, d’Méiglechkeet, fir den Ac-
cès à l’habitation ze maachen op Basis vun der 
Autorisatioun vum President vum Tribunal d’ar-
rondissement. Dräi Solutiounen, déi mer 
duerchaus kënne mat ënnerstëtzen, an dofir 
wäerte mer och dat Gesetz hei matstëmmen.
Loosst mech just ee Regret ausdrécken! Dat 
heescht, den Originaltext, deen hat och nach 
een aneren Aspekt vun dem Gesetz vun 2008 
wëllen änneren, an zwar d’Autorisatioun, fir 
datt « représentants des médias accrédités » 
géifen hei zu Lëtzebuerg ouni Autorisatioun 
vum Minister en « séjour de moins de trois 
mois » kéinte maachen, fir hei kënnen ze schaf-
fen. Dat ass elo aus dem Gesetz erausgeholl 
ginn op Basis vun enger verständlecher Oppo-
sition formelle vum Conseil d’État, deen u sech 
gesot huet, datt en net kéint novollzéien, wéi 
een da géif definéieren, wat e Média accrédité 
hei zu Lëtzebuerg wär, well mer déi Notioun 
juristesch net géife kennen. Ech verstinn abso-
lutt déi Opposition formelle vum Conseil 
d’État. An dofir huet d’Kommissioun jo och de-
cidéiert, et erauszehuelen. Op där anerer Säit 
ass et awer eng Fro, déi nach wie vor bleift, wéi 
mer mat deene Journalisten, deene Leit ëmginn 
an et muss an enger spéiderer Etapp dann och 
an eisem Gesetzestext geléist ginn, fir do abso-
lutt Klorheet ze schafen.
Dat gesot, stëmme mer selbstverständlech dë-
sen Text.
Merci.

 M. Fernand Etgen, Président.- Merci vill-
mools, Här Wiseler. Nächsten ageschriwwene 
Riedner ass den honorabelen Här Gusty Graas.

 M. Gusty Graas (DP).- Merci, Här Pre-
sident. 1985 war jo u sech en historescht Joer 




